《新批判》撰稿體例
1、 來函文稿順序：首頁、中英文摘要、正文（含圖表）、附錄、參考文獻。

2、 首頁內容：
1. 中英文論文題目。
2. 作者資料：作者中英文姓名、任職機構、通訊方式。

3. 若有致謝詞，請於「註腳」提出。
4. 摘要與關鍵字：中文摘要（350字以內）、英文摘要(300字以內)、關鍵字（勿超過六個）。
3、 正文規格
1. 中文用細明體，外文用Times New Roman，12級字，1.5倍行高。每一段落開頭縮排兩個字。
2. 需要特別強調的文字請以標楷體表示。
3. 一般專有名詞盡量寫通用的中文譯名，並於首次出現時以圓括弧加註原文；外國人名直接以原文的姓氏表示，如遇有相同姓氏者則以全名表示之。
4. 表格或圖表若超過一頁者，請放在文後以附錄方式呈現。

5. 標題： 標題序號，請以一、二、三、……，（一）（二）（三）……，1. 2. 3. ……為序。
6. 中文標點符號一律以「全形」方式輸入。
7. 中日文書名前後加《》符號，西文書刊名以斜體表示，不另加符號。
8. 中日文篇名、法規、報刊前後加〈〉符號，西文篇名前後加“ ”符號。
4、 引用規格
1. 文中引用書目時，括弧中中文作者標全名，西文只標姓氏；作者名與年代之間空半格，不加符號，頁數加在冒號之後，如(Eliade 1987: 45)。若緊鄰於後的文中需要引用前面同一筆出處，則請以(ibid.: 頁數)表示。
2. 文中引用書目時若作者為二人時，作者間以「與」連接；括號中，中文用頓號、西文用and連接。若作者為三人(含)以上時，中文用第一作者加等字，西文用第一作者姓氏加et al.表示。
3. 在正文中直接引述文句，引文前後加冒號及上下引號。
(1) 引文後不加出處時，句尾的標點符號在下引號之前。
(2) 引文後加註出處，句尾的標點符號在出處之後。
(3) 所引用的文句是全句結構的一部分，下引號之前，不加標點符號。
4. 引文格式：
(1) 如為40字以上，應獨立起段。引語左右各縮排兩個字，前後不加引號。引語請以標楷體表示，引語中若有需強調的部份請以底線標示。
(2) 如為40字以內，不需獨立起段，僅需前後加引號。
5. 數字寫法
(1) 除特殊需要外，年代以西元為原則。
(2) 除了年代以外，四位數以上加四位數撇節法。
6. 註解：註解採隨頁註，正文中的註解編號以阿拉伯數字加在標點符號後的右上方。
7. 圖表：
(1) 圖表均以國字阿拉伯數字編序號，序號和圖表名之間空一字，不加符號。
(2) 表名列於表上方，表註列於表下方；圖名和圖註皆在圖下方。
8. 參考文獻
(一) 中日文在前，西文在後。
(二) 中日文依作者姓氏筆劃，西文依字母順序排列。
(三) 參考文獻的條列規則如下
(1) 如引用的文獻是存放於網路上的文件，請詳細列出其網址。如：
Rex, J. (1996) “National Identity in the Democratic Multi-Cultural State.” Sociological Research Online, 1(2). Retrived June 10, 2000, from http://www.socresonline.org.uk/ socresonline /1/2/1.html.

內政部統計處（2008）。重要參考指標。2008年10月10日，取自http:// www.moi.gov.tw/ stat/index.aspx/。
(2) 如引用的文獻為期刊論文，則寫法如下：
翟本瑞（2002）〈家庭文化資本對學校教育影響之研究：以農業縣山區小學為例〉，《教育與社會研究》，4，頁181-195。
Tsai, Shu-Ling and Hei-Yuan Chiu (1993) “Educational attainment in Taiwan: Comparisons of ethnic groups.” Proceedings of the National Science Council, 3(2), 188-202.

(3) 如引用的文獻為書籍，則寫法如下：
鄒川雄（1998）《中國社會學理論》。台北：洪葉文化事業有限公司。
黃應貴（編）（1995）《空間、力與社會》。台北：中央研究院中民族學研究所。
Wertsch, J. (1985) Vygotsky and the social formation of mind. Cambridge, MA: Harvard University Press.

(4) 如引用的文獻為文章的合輯或合輯中的某一篇文章，則寫法如下：
劉正、Arthur Sakamoto、楊文山（1996）。〈教育年數與企業規模對於薪資產生的邊際效果:以台灣地區為例的模式分析〉，載於：陳肇男、劉克智、孫得雄、江豐富（合編）《人口就業與褔利》，頁155-176。臺北：中央研究院經濟研究所。
Althusser, L. (1972) “Ideology and ideological state apparatuses.” In: B. Cosin (Ed.) Education: Structure and society (pp. 243-80). London: Penguin.
(5) 如引用文獻是翻譯者，請標明「合譯」或「譯」：
鄭淑敏（譯）（1994）；P. A. McBroom著。《成功的專業女性》（The third sex: The new professional woman）台北：遠流。
(6) 如果引用的文獻是會議論文，則寫法如下：
周平（2009年5月）。〈從跨國婚姻子女教育談多元文化與肯認的正義〉。論文發表於「第七屆意識、權力與教育—跨國婚姻子女教育情形」研討會。嘉義：南華大學。
(7) 如果引用的文獻是技術報告：
張建成、黃鴻文（1993）〈光復以來台灣山胞教育成就及其家庭相關因素的探討〉。行政院國家科學委員會研究報告（NSC81-0301-H-134-501-J1）。台北：行政院國家科學委員會。
(8) 如果引用的文獻是報紙文章，需列出作者姓名（若無作者則免）、出版時、篇名、報紙名稱、版次：
司馬榕（1996年9月30日）〈猶太的「師說」和吾人的「師說」〉《中國時報》。
(9) 如果引用同一作者同年著作兩篇以上時，於年代後加a、b、c…區別。
